1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT - NOVAK 1911 GHOST REAR NIGHT
SIGHT

Fast, Clear Sight Picture Compact, No-Snag Size

Streamlined, rugged, all-steel sight eliminates the top half of the conventional
ghost ring but still directs the eye to naturally center on the front sight. A single
Tritium dot is positioned directly below the aperture. Simple, wedge shape won't
shag, and is less prone to damage if the pistol is dropped.

Attributes

Name: NOVAK 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT
Manufacturer: NOVAK

Product no.: 662004003

Mfr. No.: LMCO03GS

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers

Sight Color: Tritium

Style: Ghost Sight

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das 1911 GHOST REAR
NIGHT SIGHT

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT von NOVAK entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Installationsrichtlinien und Informationen zur ordnungsgemafen
Nutzung, um deine Sicherheit und die optimale Leistung des Produkts zu gewéahrleisten. Bitte lese dieses Dokument
sorgfaltig durch, bevor du das Visier verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Visier von einem qualifizierten Buchsenmacher installiert wird, um eine unsachgeméanile
Installation zu vermeiden, die zu Unféllen fuhren kann.

Gehe immer vorsichtig mit deiner Feuerwaffe um und behandle sie so, als wére sie geladen.

Halte das Visier und die Feuerwaffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelmaRig das Visier auf Abnutzung und Beschéadigungen, bevor du es verwendest.

Wenn du UnregelmaRigkeiten oder Probleme mit dem Visier bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und
konsultiere einen qualifizierten Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Versuche nicht, das Visier auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verdndern; Modifikationen kénnen die
Sicherheit und Funktionalitat beeintrachtigen.

® Stelle sicher, dass das Visier mit deinem spezifischen Modell der 1911 (Government, Commander, Officers)
kompatibel ist.

® Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen umgehst.

® Achte auf deine Umgebung und sorge fiir eine sichere SchielBumgebung.

® Verwende nur zugelassene Munition fur deine Feuerwaffe, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
® Besorge die notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich eines 65° x .495" DovetailFrasers.

2. Frasen des Schlittens:
® Fréase vorsichtig den Schlitten deiner 1911, um Platz fur das Visier zu schaffen.
® Stelle sicher, dass der Frasprozess von einem qualifizierten Blichsenmacher durchgefiihrt wird, um
Sicherheit und Genauigkeit zu gewahrleisten.

3. Installation des Visiers:

® Positioniere das 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT im gefrasten Dovetail.
® Stelle sicher, dass das Visier fest sitzt und sich nicht bewegt, wenn es gesichert ist.

4. Sichern des Visiers:

* Befolge die Herstelleranweisungen zum Sichern des Visiers und stelle sicher, dass es fest an seinem
Platz ist.

5. Abschlussinspektion:

® Fuhre nach der Installation eine griindliche Inspektion durch, um die richtige Ausrichtung und Sicherheit
des Visiers zu gewahrleisten.



Nutzungsanweisungen

® Richte den Ghost Ring mit dem vorderen Visier fiir eine prazise Zielerfassung aus.

® Der TritiumPunkt sollte bei schlechten Lichtverhaltnissen deutlich sichtbar sein.

* Ube regelmaRig, um dich mit dem Zielsystem vertraut zu machen und deine SchieRgenauigkeit zu
verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Visier verantwortungsbewusst gemaf den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge das Visier nicht im regularen Hausmdill.

® Wenn das Visier beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, konsultiere deine &rtliche
Abfallentsorgungseinrichtung fiir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen beziglich Sicherheit oder Installation konsultiere bitte einen qualifizierten Biichsenmacher oder wende
dich an den Kundenservice des Herstellers. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereithaltst, um eine
effizientere Antwort zu erhalten.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und der sichere Betrieb
deiner Feuerwaffe haben oberste Prioritat. Gehe immer verantwortungsbewusst mit Sicherheit in allen deinen
SchielRaktivitaten um.



Safety Instruction Guide for 1911 GHOST REAR
NIGHT SIGHT

Introduction

Thank you for choosing the 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT by NOVAK. This guide provides essential safety
instructions, installation guidelines, and information for proper use to ensure your safety and the optimal performance
of your product. Please read this document carefully before using the sight.

General Safety Guidelines

® Ensure that the sight is installed by a qualified gunsmith to avoid improper installation which may lead to
accidents.

Always handle your firearm with care and treat it as if it is loaded.

Keep the sight and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight for wear and damage before use.

If you notice any irregularities or issues with the sight, cease use immediately and consult a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify or alter the sight in any way; modifications can compromise safety and functionality.
Ensure that the sight is compatible with your specific model of the 1911 (Government, Commander, Officers).
Always wear appropriate eye protection when handling firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Use only approved ammunition for your firearm to prevent malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

® Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather necessary tools, including a 65° x .495" dovetail cutter.

2. Milling the Slide:

® Carefully mill the slide of your 1911 to accommodate the sight.
® Ensure that the milling process is performed by a qualified gunsmith to maintain safety and accuracy.

3. Installing the Sight:

® Position the 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT in the milled dovetail.
® Ensure that the sight fits snugly and does not move when secured.

4. Securing the Sight:
® Follow the manufacturer’s guidelines for securing the sight, ensuring it is firmly in place.
5. Final Inspection:
® Once installed, conduct a thorough inspection to ensure proper alignment and security of the sight.
Usage Instructions
® Align the ghost ring with the front sight for accurate aiming.

® The Tritium dot should be clearly visible in low light conditions.
® Practice regularly to become familiar with the sighting system and improve your shooting accuracy.



Disposal Instructions

® Dispose of the sight responsibly in accordance with your local regulations.

® Do not dispose of the sight in regular household waste.

® |f the sight is damaged or no longer usable, consult your local waste management facility for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or installation, please consult a qualified gunsmith or reach out to the
manufacturer's customer service. Ensure you have your product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe operation of your firearm are of
utmost importance. Always prioritize safety in all your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRAS
TRASERA NOCTURNA GHOST 1911

Introduccion

Gracias por elegir la MIRAS TRASERA NOCTURNA GHOST 1911 de NOVAK. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales, pautas de instalacion e informacion para un uso adecuado para garantizar tu seguridad y
el rendimiento éptimo de tu producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar la mira.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la mira sea instalada por un armero calificado para evitar una instalacion incorrecta que
pueda provocar accidentes.

Siempre maneja tu arma de fuego con cuidado y tratala como si estuviera cargada.

Mantén la mira y el arma fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente la mira en busca de desgaste y dafios antes de usarla.

Si notas alguna irregularidad o problema con la mira, deja de usarla inmediatamente y consulta a un
profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No intentes modificar o alterar la mira de ninguna manera; las modificaciones pueden comprometer la
seguridad y la funcionalidad.

Asegurate de que la mira sea compatible con tu modelo especifico de 1911 (Government, Commander,
Officers).

® Siempre usa proteccion ocular adecuada al manejar armas de fuego.
® Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el area de tiro sea segura.
® Usa solo municion aprobada para tu arma de fuego para prevenir fallos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instrucciones de Instalacion

1.

Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura.
® Relne las herramientas necesarias, incluyendo un cortador de dovetail de 65° x .495".

Fresado de la Corredera:
® Fresar cuidadosamente la corredera de tu 1911 para acomodar la mira.
® Asegurate de que el proceso de fresado sea realizado por un armero calificado para mantener la
seguridad y la precision.

Instalacion de la Mira:

® Colocala MIRAS TRASERA NOCTURNA GHOST 1911 en el dovetail fresado.
® AsegUrate de que la mira encaje firmemente y no se mueva una vez asegurada.

Asegurando la Mira:

® Sigue las pautas del fabricante para asegurar la mira, asegurandote de que esté firmemente en su
lugar.

Inspeccién Final:

® Una vez instalada, realiza una inspeccién exhaustiva para asegurar la correcta alineacion y seguridad
de la mira.



Instrucciones de Uso

® Alinea el anillo fantasma con la mira delantera para una punteria precisa.
® El punto de Tritium debe ser claramente visible en condiciones de poca luz.
® Practica regularmente para familiarizarte con el sistema de punteria y mejorar tu precision al disparar.

Instrucciones de Eliminacion

Dispo6n de la mira de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
No dispongas de la mira en la basura doméstica regular.

® Sila mira esta dafiada o ya no es utilizable, consulta con tu instalacién de gestion de residuos local para
métodos de eliminacion adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o instalacién, consulta a un armero calificado o contacta al servicio al
cliente del fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para una respuesta mas eficiente.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la operacién segura de tu arma de fuego
son de suma importancia. Siempre prioriza la seguridad en todas tus actividades de tiro.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i1l 1911 GHOST
REAR NIGHT SIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT di NOVAK. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali, linee guida per l'installazione e informazioni per un uso corretto per garantire la tua sicurezza e le
prestazioni ottimali del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il mirino.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il mirino sia installato da un armaiolo qualificato per evitare installazioni improprie che
potrebbero portare a incidenti.

Maneggia sempre la tua arma con cura e trattala come se fosse carica.

Tieni il mirino e I'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente il mirino per usura e danni prima dell'uso.

Se noti irregolarita o problemi con il mirino, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista
qualificato.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Non tentare di modificare o alterare il mirino in alcun modo; le modifiche possono compromettere la sicurezza
e la funzionalita.

® Assicurati che il mirino sia compatibile con il tuo specifico modello di 1911 (Government, Commander,
Officers).
Indossa sempre la protezione per gli occhi appropriata quando maneggi armi da fuoco.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Usa solo munizioni approvate per la tua arma per prevenire malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per l'Installazione

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un cutter dovetail da 65° x .495".

2. Fresatura della Slitta:
® Fresare con attenzione la slitta del tuo 1911 per accogliere il mirino.
® Assicurati che il processo di fresatura sia eseguito da un armaiolo qualificato per mantenere la
sicurezza e l'accuratezza.

3. Installazione del Mirino:

® Posiziona il 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT nella dovetail fresata.
® Assicurati che il mirino si adatti perfettamente e non si muova quando é fissato.

4. Fissaggio del Mirino:
® Segui le linee guida del produttore per fissare il mirino, assicurandoti che sia ben in posizione.
5. Ispezione Finale:

® Una volta installato, esegui un'ispezione approfondita per garantire il corretto allineamento e la
sicurezza del mirino.

Istruzioni per I'Uso



® Allinea I'anello fantasma con il mirino anteriore per una mira precisa.
® |l punto in Tritium dovrebbe essere chiaramente visibile in condizioni di scarsa illuminazione.
® Pratica regolarmente per familiarizzare con il sistema di mira e migliorare la tua precisione di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il mirino in modo responsabile in conformita con le normative locali.

Non smaltire il mirino nei rifiuti domestici normali.

Se il mirino € danneggiato o non piu utilizzabile, consulta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o all'installazione, ti preghiamo di consultare un armaiolo qualificato o
di contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per una risposta piu
efficiente.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il corretto funzionamento della tua
arma sono di massima importanza. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza in tutte le tue attivita di tiro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 1911 GHOST REAR
NIGHT SIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT od NOVAK. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, wytyczne dotyczace instalacji oraz informacje o prawidtowym uzytkowaniu, aby
zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo i optymalng wydajnos$¢ produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym
dokumentem przed uzyciem celownika.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze celownik jest zainstalowany przez wykwalifikowanego rusznikarza, aby unikng¢ niewtasciwej
instalacji, ktéra moze prowadzi¢ do wypadkow.

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i traktuj jg tak, jakby byta zatadowana.

Trzymaj celownik i broh z dala od dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj celownik pod katem zuzycia i uszkodzen przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci lub problemy z celownikiem, natychmiast zaprzestan uzywania
i skonsultuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Nie probuj modyfikowac¢ ani zmienia¢ celownika w jakikolwiek sposéb; modyfikacje moga zagrozi¢
bezpieczenstwu i funkcjonalnosci.
® Upewnij sie, ze celownik jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem 1911 (Government, Commander,
Officers).
® Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne podczas obstugi broni.

* Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.
® Uzywaj tylko zatwierdzonej amunicji do swojej broni, aby zapobiec awariom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instrukcje Instalacji

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do frezowania o kacie 65° x .495".

2. Frezowanie Zamka:
® QOstroznie frezuj zamek swojego 1911, aby dostosowac go do celownika.
® Upewnij sig, ze proces frezowania wykonuje wykwalifikowany rusznikarz, aby zachowadé
bezpieczenstwo i dokltadnosé.

3. Instalacja Celownika:

® Umies¢ 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT w wyfrezowanej szczelinie.
® Upewnij sie, ze celownik pasuje ciasno i nie porusza sie po zabezpieczeniu.

4. Zabezpieczenie Celownika:

® Postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczacymi zabezpieczania celownika, upewniajac sie, ze
jest on mocno osadzony.

5. Ostateczna Inspekcja:

® Po zainstalowaniu przeprowadz doktadna inspekcje, aby upewni¢ sie, ze celownik jest prawidtowo
ustawiony i zabezpieczony.



Instrukcje Uzytkowania

* Wyréwnaj pierscien ghost z przednim celownikiem dla dokladnego celowania.
® Kropka Tritium powinna by¢ wyrazZnie widoczna w warunkach stabego o$wietlenia.
® Regularnie ¢wicz, aby zapoznac sie z systemem celowniczym i poprawi¢ swojg celnosc¢ strzatow.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj celownik odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj celownika do zwyktych odpadéw domowych.

® Jesli celownik jest uszkodzony lub nieuzyteczny, skonsultuj sie z lokalnym zaktadem zarzgdzania odpadami w
celu uzyskania wlasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub instalacji, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
rusznikarzem lub skontaktuj sie z obstugg klienta producenta. Upewnij sie, ze masz przygotowane szczegoty
dotyczace produktu, aby uzyskac bardziej efektywng odpowiedz.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczna obstuga
broni sg najwazniejsze. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczenstwo we wszystkich swoich dziataniach strzeleckich.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 GHOST REAR
NIGHT SIGHT

Introduktion

Tack for att du valt 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT frdn NOVAK. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner,
installationsriktlinjer och information for korrekt anvandning for att sdkerstélla din sdkerhet och den optimala
prestandan av din produkt. Vanligen las detta dokument noggrant innan du anvander siktet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att siktet installeras av en kvalificerad vapensmed for att undvika felaktig installation som kan leda till
olyckor.

Hantera alltid ditt vapen med forsiktighet och behandla det som om det &r laddat.

Hall siktet och vapnet utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet siktet for slitage och skador innan anvandning.

Om du marker nagra oegentligheter eller problem med siktet, sluta anvanda det omedelbart och radfraga en
kvalificerad professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Forsok inte att modifiera eller andra siktet pa nagot satt; modifieringar kan kompromissa sakerheten och
funktionaliteten.

Se till att siktet ar kompatibelt med din specifika modell av 1911 (Government, Commander, Officers).
Anvand alltid lamplig dgonskydd nar du hanterar vapen.

Var medveten om din omgivning och sékerstéll en saker skjutmiljo.

Anvand endast godkédnd ammunition for ditt vapen for att férhindra funktionsfel.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en séker riktning.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en 65° x .495" dovetail cutter.

2. Frasning av slutstycket:
® Fras forsiktigt slutstycket pa din 1911 for att rymma siktet.
® Se till att frasningsprocessen utfors av en kvalificerad vapensmed for att uppratthalla sakerhet och
noggrannhet.

3. Installera siktet:

® Placera 1911 GHOST REAR NIGHT SIGHT i den frésta dovetailen.
® Se till att siktet sitter tatt och inte ror sig nar det ar sakrat.

4. Sakra siktet:

* Folj tillverkarens riktlinjer for att sakra siktet, sa att det sitter fast ordentligt.

5. Slutinspektion:

® Nar siktet ar installerat, genomfor en grundlig inspektion for att sdkerstalla korrekt justering och
sékerhet av siktet.

Anvandningsinstruktioner



® Justera ghost ring med framsiktet for exakt sikte.
® Tritiumpricken bor vara tydligt synlig i svagt ljus.
¢ Ova regelbundet for att bli bekant med siktet och forbattra din skjutnoggrannhet.

Avfallsinstruktioner

® Kassera siktet ansvarsfullt i enlighet med dina lokala regler.

® Kassera inte siktet i vanlig hushallsavfall.

® Om siktet ar skadat eller inte langre anvandbart, radfraga din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekt
kassering.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angdende sakerhet eller installation, vanligen radfraga en kvalificerad vapensmed eller
kontakta tillverkarens kundservice. Se till att du har dina produktuppgifter redo fér en mer effektiv respons.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och saker drift av ditt vapen &r av storsta
vikt. Prioritera alltid sékerhet i alla dina skjutaktiviteter.



